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POWERPLUS
HORNA FREZKA 1200 W
POWES0020

1 POUZIVANIE

POWES80020

SK

Horné frézka je vhodné& na frézovanie do dreva, drevu podobnych materidlov a plastov. Nie je

ur¢ena na komercéné pouzitie.
fé

2 POPIS (OBR. A — OBR. B)
Lava rukovat

Gombik presnej regulécie hibkového
dorazu

Voli€ rychlosti rotacie

Vodic€ el. siete

Uzamykacie tlacidlo spinaca
Vypina¢ (zap./vyp.)

Prava rukovat

Upinacia matica

Uzamykaci gombik paralelnej vodiacej
listy

10. Zakladnéa doska

11. Posuvna doska

12. Montazne otvory na odsavanie pilin
13. Upinacia kliestina 8 mm

14. Krokovy obmedzovac

3 OBSAH BALENIA

Odstrarite vSetok baliaci material.

spolu s tymito pokynmi.

[

©ONO O MW

Skontrolujte, i je obsah balenia uplny.

poskodené.

VAROVANIE! Z dévodu vilastnej bezpec€nosti si pred pouzitim tohto
zariadenia precitajte tento navod a vSeobecné bezpecnostné pokyny. Ak
vase elektrické zariadenie budete davat’ inym pouzivatelom, odovzdajte ho

. Dréazka tyCe paralelnej vodiacej listy

. Za&mok vretena

. Hibkovy doraz

. Uzamykacie tla¢idlo hibkového dorazu
. Uzamykacia paka nastavenia vysky

. Adaptér otvoru na odséavanie pilin

. Skrutka pre vodiaci prvok Sablény

adaptéra otvoru na odsavanie pilin

. Upinacia kliestina 6 mm

. Vystredovaci kolik

. Paralelna vodiaca lista

. Vodiaci prvok Sablény

. Krae

. Imbusovy kra¢

. Vodiace tyCe pre paralelnu vodiacu listu
. Reduktor na odsavanie pilin

Odstrarite zvy$ny baliaci material a baliace vlozky (ak su sucastou balenia).

Skontrolujte &i pristroj, elektricka $nura, zastré¢ka a prisluSenstvo nebolo po¢as prepravy

= Baliaci material si, pokial je to mozné, odlozte pocas celej zaru¢nej doby. Potom ho

zlikvidujte v miestnej zberni odpadov.

VAROVANIE: Baliaci material nie je na hranie! Deti sa nesmu hravat’
s plastovymi vreckami! Nebezpecenstvo udusenia!

1x horna frézka

3x profilova fréza

1x skfu€ovadlo 6 mm

1x skfu€ovadlo 8 mm

1x paralelna bo¢na vodiaca lista
i

predajcu.

1x upinacia matica

1x vystredovaci kolik

1x imbusovy klu¢

1x adaptér na odsavanie pilin pomocou

vysavaca

Ak zistite, ze chybaju nejaké sucasti, alebo su poSkodené, kontaktujte
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4 SYMBOLY

V tomto navode a/alebo na stroji sa pouzivaju nasledujice symboly:
Oznaduje riziko zranenia,

alebo poskodenie nastroja.
@ C
& Pozorne si precitajte pokyny.

Noste ochranné rukavice.

Noste ochranné okuliare.

poziadavkami eurépskych Nepotrebujete uzemnend
smernic. z&stréku.

C € V sllade so zakladnymi Stroj Il. triedy — dvoijita izolacia —

5 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE VAROVANIA PRE ELEKTRICKE
NARADIE

Starostlivo si precitajte vSetky bezpe¢nostné varovania a vSetky pokyny. Nedodrziavanie

vSetkych varovani a pokynov méze spésobit uder elektrickym prudom, poziar a/alebo zavazny

uraz. Odlozte si vSetky varovania a pokyny na pripad, ak ich budete v budicnosti potrebovat.

Termin ,elektrické naradie” v tychto varovaniach oznacuje va$e elektrické naradie s

napajanim zo siete (s kablom) alebo elektrické naradie napajané akumulatorom (bez kabla).

5.1 Pracovné plocha

= Pracovnu plochu udrziavajte v Cistote a dobre osvetlent. Neporiadok a pritmie na
pracovisku zvySuje riziko Urazov.

= Elektrické naradie nepouzivajte vo vybusnych prostrediach, obsahujucich napriklad
horfavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické naradie spésobuje iskrenie, ktoré moze
zapalit prach alebo vypary.

= Pri pouzivani elektrického naradia sa nesmu v blizkosti nachadzat deti a okoloiduci. Mohli
by odputavat vasu pozornost a naradie by ste nemali pod kontrolou.

5.2 Elektricka bezpecnost’

= Vzdy skontrolujte, ¢i napatie napajacieho zdroja suhlasi s napatim na vykonnostnom
Stitku.

= Vidlice elektrického naradia musia zodpovedat' sietovej zasuvke. Vidlicu nikdy neupravuijte
Ziadnym spdsobom. Nepouzivajte s uzemnenym elektrickym naradim (pripojenym k
uzemneniu) Ziadne adaptéry vidlice. Pouzivanie nepozmeriovanych vidlic
zodpovedajucich sietovym zasuvkam znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

= Nedotykajte sa uzemnenych povrchov a povrchov, spojenych s uzemnenim, ako su
potrubia, radiatory, sporaky alebo chladni¢ky. Ak ste uzemneny alebo spojeny
s uzemnenim, hrozi vdm zvysSené riziko urazu elektrickym pradom.

= Elektrické naradie nesmie byt vystavené dazdu ani vihkym podmienkam. Prienik vody do
elektrického naradia zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.

= Kabel sa nesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie
alebo vytahovanie vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych dielov. PoSkodené alebo zapletené kable
zvySuju riziko urazu elektrickym pradom.

= Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predizovaci kabel
vhodny na vonkajSie pouzitie. Pouzivanie $nury vhodnej na vonkajSie pouzitie znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

5.3 Osobna bezpecnost’
= Pri pouzivani elektrického naradia budte vzdy ostrazity, sledujte ¢o robite a riadte sa
zdravym usudkom. Elektrické naradie nepouzivajte, ak ste unaveny, alebo ak ste pod
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vplyvom liekov, alkoholu alebo drog. Okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického
naradia méze spdsobit’ zavazny osobny uraz.

= Pouzivajte bezpecnostné pomécky. Vzdy noste chrani¢ oci. Pouzivanim bezpe€nostnych
pomécok, ako je protiprachova maska, nekizava bezpeénostna obuv, tvrda prilba alebo
chranice usi za kazdych podmienok sa znizuje riziko osobnych urazov.

=  Zabrante nahodnému uvedeniu do Cinnosti. Pred pripojenim do siete sa uistite, Zze vypina¢
je vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrického naradia s prstom na vypinaci alebo
pripojovanie elektrického naradia so zapnutym vypinac¢om zvySuje riziko Urazov.

= Pred zapnutim elektrického naradia odstrante akékolvek nastavovacie klu¢e a iné
nastroje. KIUE a nastroje, ktoré zostanu pripevnené k rotujiucemu dielu elektrického
naradia mézu sposobit’ Uraz.

= Nenaklanajte sa prilis. VZzdy musite mat spofahlivi oporu a rovnovahu. ZlepSuje sa tym
ovladatelnost elektrického naradia v neoakavanych situaciach.

= Budte vhodne oble¢eny. Nenoste volné odevy ani Sperky. Nepriblizujte sa vlasmi, odevmi
ani rukavicami k pohyblivym dielom. Volné odevy, Sperky alebo dihé vlasy mézu zachytit
pohyblivé diely.

= Ak sa pouzivaju aj pomOcky na pripojenie odsavacov a zberaCov prachu, uistite sa, Ze su
riadne pripojené a spravne sa pouzivaju. Pouzivanim tychto pomécok mozno znizit
nebezpecenstvo spbdsobované prachom.

5.4 Pouzivanie elektrického naradia a starostlivost on

=  Pri pouziti elektrického naradia nevynakladajte nadmernu silu. Pouzivajte spravne
elektrické naradie pre vase pouzitie. Spravne elektrické naradie zvladne pracu lepsie a
bezpeclnejSie, s rychlostou, na ktoru bolo navrhnuté.

= Nepouzivajte elektrické naradie ak sa vypinaom nezapina alebo nevypina. Elektrické
naradie, ktoré sa neda ovladat vypinatom, je nebezpecné a musi sa opravit.

= Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou dopinkov alebo odloZzenim elektrického naradia
odpoijte vidlicu od napajacieho napatia. Takéto preventivne bezpe€nostné opatrenia
znizuju riziko nahodného uvedenia elektrického naradia do €innosti.

= Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti a nedovolte, aby osoby
neoboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, pouzivali toto elektrické
néaradie. Elektrické naradie je nebezpecné v rukach nepouéenych pouzivatelov.

= Elektrické naradie riadne udrziavajte. Skontrolujte, ¢i pohyblivé diely nie su vyosené alebo
¢i sa nezadieraju, Ci nie su poSkodené diely a ¢ nemaju ziadne iné nedostatky, ktoré
mozu ovplyvnit funkénost elektrického naradia. V pripade posSkodenia sa elektrické
naradie musi pred opatovnym pouzitim opravit. Vela urazov spdsobuju nedostatocne
udrziavané elektrické naradie.

= Naradie sa musi udrziavat v naostrenom a Cistom stave. Riadne udrziavané rezné
nastroje s ostrymi reznymi hranami maju mensiu nachylnost k zadieraniu a lahSie sa
ovladaja.

= Elektrické naradie, doplnky a nastrojové koncovky a pod. pouzivajte v sulade s tymito
pokynmi a spésobom, zamyslanym pre dany druh elektrického naradia, bertc na zretel
pracovné podmienky a na pracu, ktora sa ma vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia
na iné operacie ako tie, pre ktoré je ur€ené, méze spbsobit’ nebezpecnu situaciu.

5.5 Servis

= Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. MéZu sa pouzivat iba
rovnaké nahradné diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost’ elektrického
néaradia.
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BEZPEGNOSTNE POKYNY SPECIFICKE PRE DANE NARADIE

= Pri vykonavani €innosti, pri ktorej sa profilové frézy moze dostat do kontaktu so skrytym
el. vedenim alebo vlastnou elektrickou $nurou, drzte naradie za izolované drziaky. Pri
kontakte s €astou, ktora je pod pruidom, méze prud zasiahnut operatora. Ak nie je mozné
predist rezaniu do existujucich stien alebo inych slepych oblasti, kde moze byt skryté
elektrické vedenie, odpojte vSetky poistky alebo preruSovaée obvodu, ktoré toto miesto
napéjaju.

= Vzdy sa uistite, Ze pracovny povrch neobsahuje klince ani iné cudzie predmety. Rezanie
do klinca mbze sposobit’ trhnutie profilovej frézy a naradia a poskodenie frézy.

= Obrobok nikdy nedrzte v jednej ruke a naradie v druhej, ked ho pouzivate. Ruky nikdy
nekladte do blizkosti alebo pod rezany povrch. Bezpecnejsie je upnutie materialu a
vedenie obomi rukami.

= Obrobok nikdy nekladte na tvrdé povrchy ako je beton, kameri atd’. vy&nievajlca profilova
fréza by mohla spésobit’ trhnutie naradim.

= Noste vzdy ochranné okuliare a protiprachovi masku. Pouzivajte len v dobre vetranych
priestoroch. Pouzivanie osobnych ochrannych zariadeni a praca v bezpe¢nom prostredi
znizuje riziko zranenia.

= Po vymene profilovej frézy alebo akychkolvek Upravach, zabezpecéte, aby bola puzdrova
matica a vSetky dalSie nastavovacie zariadenia bezpec€ne utiahnuté. Volné nastavovacie
zariadenie sa mOze neoCakavane posunut a spdsobit’ stratu kontroly, pricom déjde
k nasilnému trhnutiu rotujacich Casti.

= Zariadenie nikdy nespustajte, ked sa fréza nachadza v materiali. Rezacia hrania profilovej
frézy moze zabrat do materidlu a sposobit’ stratu kontroly nad zariadenim.

= Zariadenie drzte poc€as Startu vzdy oboma rukami. Reakciou to€ivého momentu motora
moze dojst k tomu, Ze sa nastroj bude tocit.

= Smer zaberu profilovej frézy do materialu je velmi dblezity a vztahuje sa na smer rotacie
frézy. Pri pohlade na naradie zhora sa profilova fréza ota¢a v smere hodinovych ruciciek.
Smer zaberu rezania musi byt proti smeru hodinovych rugiciek. POZNAMKA: vnitorné a
vonkajsie rezy si budu vyzadovat iny smer zaberu, pozri ¢ast o zabere hornej frézky.
Zaber nastroja v nespravnom smere sposobuje, Ze rezacia hrana profilovej frézy vyjde
z obrobku a néstroj potiahne do smeru tohto zaberu.

= Nikdy nepouzivajte tupé alebo poskodené profilové frézy. S ostrymi profilovymi frézami
treba narabat’ s opatrnostou. PoSkodené profilové frézy sa mézu po€as pouzivania zlomit.
Tupé profilové frézy si vyzaduju viac sily na tlaCenie nastroja, s moznym nasledkom
zlomenia profilovej frézy.

= Profilovej frézy sa nikdy nedotykajte po¢as pouzivania alebo bezprostredne po fiom. Po
pouziti je fréza prili§ horGica na to, aby ste sa jej mohli dotknat’ holymi rukami.

= Nastroj nikdy neskladajte dole, kym sa motor Uplne nezastavil. Rotujuca profilova fréza
mé&ze zabrat do povrchu a spdsobit stratu kontroly nad zariadenim.

= Nikdy nepouzivajte profilové frézy, ktoré maju rezaci priemer vacsi, ako je otvor
v podstavci.

VAROVANIE: Ur¢ité druhy prachu vytvorené pri obrusovani, pileni, braseni
a vrtani a inych stavebnych pracach obsahuju chemikalie, o ktorych je
zname, ze sposobuju rakovinu, vrodené chyby alebo iné reprodukéné
poskodenie. Priklady tychto chemikalii su:

—olovo z naterov obsahujlcich olovo
—krystalicky kremer z tehiel a cementu a inych stavebnych vyrobkov a
—arzén a chrém z chemicky upraveného stavebného dreva.
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Riziko pre vase zdravie zavisi od toho, ako €asto vykonavate tento typ prace. Aby ste znizili
vystavenie sa tymto latkam: pracujte v dobre vetranej oblasti a pracujte so schvalenym
bezpecnostnym zariadenim, napr. protiprachovou maskou, ktora je Specialne ur€ena na
filtrovanie mikroskopickych ¢astic.

7 PREVADZKOVE POKYNY

7.1 Montaz rezacieho nastroja hornej frézky (obr. 1)

UPOZORNENIE: Pred vykonavanim servisu alebo akychkol'vek zmien
odpojte hornu frézku.

Poznamka: Nezabudnite, ze priemer rezacieho listu musi byt’ kompatibilny
\ | s rychlost'ou aj velkost'ou upinacieho prvku.

Otocte hornu frézku spodnou ¢astou nahor.

Zatlacte dnu uzamykacie tla¢idlo vretena (16).

Pomocou kfu€a (26) odskrutkujte maticu (8).

Vlozte rezaci nastroj pomocou vhodného upinacieho dielu (6 alebo 8 mm).
Dotiahnite upinaciu maticu pomocou kluca.

2 Montaz a uprava polohy paralelnej vodiacej listy (obr. 2)
Pripevnite dve vodiace tyce (28) k paralelne;.
vodiacej liSte (24) pomocou skrutiek.
Demontujte uzamykacie gombiky (9).
Zasunite ty€e paralelnej vodiacej liSty do otvorov (15).
Nastavte na pozadované nastavenie.
Dotiahnite uzamykacie gombiky.

L T T T B BEN]

7.3 Montaz vystred'ovacieho kolika pre kruhové rezanie (obr. 3)

1. Vyvitajte v strede kruhu, ktory chcete vyrezat, otvor s priemerom zodpovedajucim
vystredovaciemu koliku.

Otocte paralelnt vodiacu listu spodnou ¢astou nahor a do jedného z otvorov pripevnite
vystredovaci kolik.

Nastavte vhodny polomer kruhu.

Dotiahnite uzamykaci gombik vodiacej tyCe.

Zasunte hrot vystredovacieho kolika do stredového otvoru v kruhu, ktory chcete vyrezat.
Kym je horna frézka vypnuta, postvajte ju pozdiZ kruhu a uistite sa, Ze ma spravnu
velkost. V pripade potreby velkost upravte.

Postupne vyreZte kruh, pri¢om budete pri kazdom priechode posuvat rezaci nastroj frézky
priblizne o 2 mm hibsSie. Nepokusajte sa rezat prili§ hiboko pri jednom priechode.

N

L

~

7.4 Montaz vodiaceho prvku sablény a adaptéra na odsavanie pilin
= Pripevnite vodiaci prvok $ablény pomocou prilozenych skrutiek (obr. 4).
Umiestnite adaptér otvoru na odsavanie pilin (obr. 5).

NASTAVENIE HLBKY REZNEHO NASTROJA (OBR.6 A A)

Horna frézka je vybavena hibkovym dorazom (17), ktory je mozné nastavit otodenim

uzamykacej skrutky (18).

= Po pribliznom nastaveni je mozné uskuto¢nit’ presnu Upravu nastavenia pomocou
nastavovacej skrutky (2).

= Oto&enim blokom nastavenej hibky (14) je mozné upravit hibku rezu na jedno zo 6 fixnych

nastaveni.

"
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= Uzamykacia paka na obr. A (19) sluzi na zdvihnutie alebo spustenie telesa hornej frézky.
Odporu¢ame ponechat frézku pri rezani uzamknutu, ¢im dosiahnete najvyssSiu stabilitu
nastroja.

9 ZAPNUTIE A VYPNUTIE (OBR. 7)
Zapnutie: Podrzte bezpeénostny spinac (5) a vypinac (6).
Vypnutie: Uvolnite vypinac.

10 NASTAVENIE RYCHLOSTI (OBR. 8)

Nastavte rychlost oto¢enim voli¢a rychlosti (3). Potom, ¢o naradie bezalo po dihi dobu nizkou
rychlostou, by ste mali nechat motor bezat maximalnou rychlostou priblizne 3 mindty, aby ste
ho ochladili.

11 CISTENIE, UDRZBA A MAZANIE
Pred kazdym pouzitim skontrolujte vSeobecny stav zariadenia. Skontrolujte uvolnené
diely, zlé zarovnanie alebo zasekavanie pohyblivych €asti, prasknuté alebo zlomené asti,
poSkodené elektrické vedenie a ostatné stavy, ktoré mozu ovplyviovat bezpecnu
prevadzku.

= Po pouziti vonkajSie plochy zariadenia poutierajte Cistou handrickou.

= Pravidelne vyfukuijte vetracie otvory motora stlacéenym vzduchom, aby ste zabranili
nanosom prachu a €astic.

= Pravidelne utierajte puzdro, kuZele puzdra a profilové frézy lahkym olejom, aby ste predisli
korozii.

= Ak ¢asom dbjde k znizeniu vykonu zariadenia, alebo ak prestane Uplne pracovat, méze
byt potrebné vymenit’ uhlikové kefky. Urobite to tak, ze vyberiete vieCko drziaka kefiek.
Tento postup musi robit vyluéne kvalifikovany technik.

12 RIESENIE PROBLEMOV

Horné frézka sa = Uistite sa, Ze je vodi¢ el. siete neposkodeny a zZe je bezpecne
nezapne. pripojeny k zasuvke v stene.

= Je zasuvka v stene napajana?
Horna frézka = Netlacte (nevyvijajte nadmerny podavaci tlak) na frézku pocas
bezi pomaly. rezu. Nadmerny tlak na frézku naméha motor.

= Nie je rezaci nastroj frézky tupy alebo opotrebovany? V pripade
potreby ho vymerite.

Abnormalny hluk = Skontrolujte, Ze je rezaci nastroj frézky v dobrom stave a
a vibréacia. spravne namontovany.

VAROVANIE! Ak je poSkodeny napajaci kabel tohto elektrického zariadenia,
musi byt’ vymeneny kvalifikovanym servisnym technikom.

13 TECHNICKE UDAJE

€. modelu POWES80020

Napatie 230V

Frekvencia 50 Hz

Prikon 1200 W

Rychlost pri nezatazeni 11 000 — 30 000 min™
Hibka ponorného rezu 55 mm

Priemer vretena 6/8 mm
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POWERPLUS POWES0020 SK

14 HLUK

Hodnoty emisii hluku namerané podla prislusnej normy. (K=3)
Hladina akustického tlaku LpA 90 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA 101 dB(A)

{:E POZOR! Ak akusticky tlak prekroc¢i uroven 85 dB(A), pouzivajte chranice
sluchu.

aw (Vibracie) 5,4 m/s? K =1,5m/s?
15 ZARUKA

Zaruéna lehota poskytovana na tento vyrobok v sulade s platnymi zakonmi je 36 mesiacov
a zacina plynut driom zakupenia prvym pouzivatelom.

= Tato zaruka zahfna vSetky chyby materialu a vyrobné chyby, okrem: batérii, nabijaciek,
chybnych sucasti, ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu ako napr. loziska, kefky, kable
a zastrcky alebo prislusenstvo ako vrtaky, vrtné korunky, pilové listy atd.; nezahfria
poskodenia alebo chyby spésobené zlym zaobchadzanim, nehodami alebo
pozmenovanim, ani naklady na prepravu.

= Poskodenie a/alebo chyby, ktoré su désledkom nespravneho pouzivania, tiez nespadaju
pod ustanovenia zaruky.

= Nenesieme ani Ziadnu zodpovednost za zranenie osbb, ktoré je dosledkom nespravneho
pouzivania zariadenia.

= Opravy smie vykonavat iba autorizované servisné stredisko pre nastroje Powerplus.

= Viac informacii ziskate na tel. €isle 00 32 3 292 92 90.

= Pripadné naklady na prepravu vzdy nesie zakaznik, ak nebolo pisomnou formou
dohodnuté inak.

= Zaruku si zaroven nemozno uplatiovat, ak bolo zariadenie poskodené v désledku
nedbanlivej udrzby alebo pretazenia.

= Zo zaruky su definitivne vylu¢ené pripady, kedy poSkodenie vzniklo désledkom vniknutia
kvapaliny, nadmerného preniknutia prachu, imyselného poskodenia (Umyselne alebo
zavaznou nedbanlivostou), nevhodného pouzitia (pouzitie zariadenia na Ucely, na ktoré
nie je vhodné), nekompetentného pouzitia (napr. nereSpektovanim pokynov v navode),
neodbornej montaze, zasahu bleskom, chybného sietového napéatia. Neboli uvedené
vSetky moznosti.

= Prijatie reklamacie v ramci zaruky nema vplyv na prediZenie zarugnej lehoty, ani na
zacatie novej zaruénej lehoty v pripade vymeny zariadenia.

=  Staré zariadenia alebo sucasti, ktoré su vymieriané v ramci zaruky, sa preto stavaju
majetkom spol. Varo NV.

= Vyhradzujeme si pravo zamietnut akukolvek reklaméciu, ak nie je mozné overit datum
zakupenia alebo ak je jasné, Zze vyrobok nebol riadne udrziavany. (Cisté vetracie otvory,
pravidelna udrzba uhlikovych kefiek,...)

= Potvrdenku o nakupe si musite uschovat ako doklad o datume zakupenia.

= Naradie musite vratit v nerozobranom stave svojmu predajcovi v prijatelne Cistom stave,
v origindlnom plastovom kufriku liatom pod tlakom, ak v fiom bolo vaSe naradie dodané,
spolu s prilozenym dokladom o kupe.

Copyright © 2021 VARO Strana | 8 www.varo.com



POWERPLUS POWES0020 SK
16 ZIVOTNE PROSTREDIE

= Ak musite po dlhodobom pouzivani zariadenie vymenit, nelikvidujte ho spolu
NP s domovym odpadom, ale ekologicky bezpeénym sp&sobom.
}“ Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat s beznym domovym

© odpadom. Ak existuje zberfia na recyklaciu, odovzdajte ho na recyklaciu.
Informéacie o recyklacii vam poskytnu miestne Urady alebo predajca.

17 VYHLASENIE O ZHODE

C€

VARO N.V. —Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — BELGICKO
vyhlasuje, ze

vyrobok: Horna frézka
obchodnéa znamka: PowerPlus
model: POWES80020

je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a inymi relevantnymi ustanoveniami prislusnych
eurépskych smernic, na zéklade uplatnenia eurépskych harmonizovanych noriem. V pripade
akychkolvek neopravnenych Uprav tohto zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost.

Eurépske smernice (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu):
2011/65/EU
2006/42/ES
2014/30/EU

Eurépske harmonizované normy (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu):
EN62841-1 : 2015
EN62841-2-17 : 2017
EN55014-1 : 2017
EN55014-2 : 2015
EN IEC61000-3-2 : 2019
EN61000-3-3 : 2013

Uchovavatel technickej dokumentécie: Philippe Vankerkhove, VARO — Vic. Van Rompuy N.V.

NiZ8ie podpisany kona v mene vykonného riaditela spolo€nosti,

Ludo Mertens
Regulaéné zalezitosti — Compliance Manager
25/02/2021, Lier — Belgicko
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